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A magyar nemzet ma linnepli harminczharmadik évforduldjat ama diesé napnak, melyen
koronat tett dicsGségesen uralkodé kiralyunk fejére, ki megértve a szabad magyar nemzet lelké-
nek vagyat, oromében és banatiban osztozni kivant vele.
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Harminczharom évvel ezeldtt e napon ragyogé iinnepségek szinhelye volt Budapest. Egy
= szabad nemzet kitott orok frigyet Europa leglovagiasabb fejedelmével. Kiraly és nemzet meg-
" értelték egymast, a vilaszfalak leomlottak és azuralkodo szive szeretetének fénykévéje utat talalt
/A a magyar nemzet lelkébe.

fis ez a béke és szeretet altal megszentelt szovetség harminczhérom év folyaman nem
oyGngiilt, hanem meger0sodott. A nemzet szive Gsszeforrott a kiraly lelkével és ez egyesiilésbol
“AN felfakadt a nemzet boldogsdganak viraga.
Oromiink, dieséségiink és erdnk forrasa lett e nap.
Azb6ta semmi félreértés, semmi arnyék, semmi mellékgondolat sem zavarja a béke, sze-
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ovineédebb vigasztaldssal nézett a tron felé, szemében igaz Kkonyekkel, szivében sajgo6 faj-
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dalommal . . .

};’3 retet, hiiség és hodolat miiveit. A kiraly nyiltan és bizalommal 4ll a nemzet el6tt s annak hatal-

;‘.’,1 méban, szabadsigidban és Gsi erényeiben latja Felséges Hazanak 6és tronjanak legbiztosabb

0% tamaszat.

‘:‘{Q A magyar nemzet pedig leteszi szivet, lelkét, becsiiletes magyar érzését a kiraly tronja

Z’{': olé os feltekintve a kirdlyok Kirdlyahoz, naponként alddst kér arra a josagos ¢s boles kiralyra,

:C\, ki atolelve tartja népét, megérti banatit, megosztja oromeét, oriil haladasanak és fejedelmi csele-

7}": kedeteivel szeretni tanitja a hazat s a mult diesd emlékeit . . .

tf\: Ha a multat osszehasonlitjuk a jelennel, az utébbinak ragyogo fénye eloszlatja az el6bbi

‘;‘ arnyait. Hazink nagy ¢s szabad! Békében éliink s hova-tovabb egygyé tesz benniinket a hon- ?
i ;}‘ szeretet esodds hatalma. 3‘”5“’
l ':\ Nem egyszer tortént, hogy romokban hevert hajlékunk. Kulturank csarnokai elpusztultak. :;:’Z
g "‘-: Olarainkon kialudt az aldozat tuze. Sirba temettiik nehdnyszor a nemzet minden diszét, minden i,:§g
i ;" viragat ¢s az 1dok folyaman sokszor Keseru volt az a kenyér, melynek kaliszait a hazaért el- :T/S‘,
a ':‘k hullott hdsok jeltelen sirjarol kaszaltunk le konyes szemekkel. ‘:z
a ": A nemzeti géniusz azonban 6rt &llt felettiink. Fajdalmaink enyhiiltek. Nines tobbeé pusz-
a :.’;‘: tashao ! Ort all a torvény, varunk a jog 6s alkotminyunkat honszerz0 Arpad kardja és szent :':t;é
i NN Istvan korondja védi azzal a szeretettel, mely a kirdly lelkét Osszekoti a nemzet szivével. ;;’L”
" s ez a szeretet harminczharom év ota allando. Ez a ldanez nemzet és kiraly kozott fényét 'o""f
; nem vesztette, bsszetartd ereje nem lazult egy pillanatra sem. \:'/:“\\é
a Fzen hosszu idd alatt sokszor markolt a fajdalom a Kirdlyi esaldad szivébe. Elhalt a nem- R
q zet reménye, a kiralyl csalad viruloé sarja vératlanul. Két évvel ezelGtt eltemettiik kirdlynénkat, %
’ nemzetiinl'{ Nagyasszonyat . . . Mindkét szomoru alkalommal gyaszba borult az orszdg és a leg- '5,
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RN Ma, a korondzas visszatéro emléknapjan kérjiik a kirdlyok Kirdlyat, hogy aldja meg a mi ;%’!
™~ I . J vt g L ; fz
~=  kirdlyunkat. Ovezze hodolat, hiiség és szeretet . ¥
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A Lképviseldhiz legkszelebbi _ilése
hétfén, e hé 11-én lesz, melynek napirend-
jére az dllatorvosi kozszolgalat 4llamositd-
sirol 82616 torvényjavaslat harmadsgori ol-
vasisa, a magyar-romdn hatdrvonalon felal-
litott hatdrjelek kieserélése folytan felmeriils
koltségek fedezémére sziikséges hitel enge-
délyezésér6l és a gazdasdgi munkds- és ese
lédpénxatdrrél sz6l6 torvényjavaslatok vannak
kitizve.

Az dllatorvosi kdzszolgalat allamosi-
tasa. A Hdz tegnapi ilésében letdrgyalta
az dllatorvosi kozvizegilat  4llamositasarél
82610 torvényjavaslatot s azt ugy altalénos-
sdgban, mint részleteiben elfogadta. A vita,
a mely a javaslat koril kifejlédstt, élénk és
a tdrgyhoz mérten pyugodt és szakszerii
volt. A Héz minden oldalén elismerték o
nagyjelentbségii reform kivalo elényeit s a
mi kifogas emeltetett, annak is az volt a
exélja, hogy a javaslatb6l mennél tskélete-
sebb torvény valjék. A felhozott kifogdsokra
és megjegyzésekre Dardnyi Igndez féldmi-
velésiigyi miniszter behatéan reflektalt, el-
oszlatta az itt-ott egyes rendelkezések ellen
felhangz6 aggodalmakat s higgadt, szak-
szerii és talélé érveléssel mutatta ki a ja-
vaslat intenczidinak és rendelkezéseinek he-
lyes voltdt. A Haz azzal a megnyugtaté tu-
dattal intéste el ezt a javaslatot, hogy az
orszdg eminens gazdasigi érdekeinek tett
oly messzekihato szolgdlatot, a mely mar
ardnylag rovid id6 mulva pozitiv eredmé-
nyekben fog kifejezésre jutni.

= — 4

Ausztria.

Debreczen, junius 8,

Az osatrdk égboltozaton mi jot sem
mutatnak a esillagok és a jelek, vihart ¢s
rémségesen kritikus napokat jeleznek azok.
Tompa nyomds van a levegtben, mely ag-
gasztdlag nehezedik a keblekre s akad4-
lyozza a lélegzést; valami szokatlant, rend-
kivilit latnak koézeledni és csak nehezen
nyugosznak bele az elkeriilhetetlenbe, me-
lyet czéda gondatlansdggal Ausztria népei
maguk idéztek els. Paeak konok s nem po-
litikus magaviselete, melyet az ifjucsehek
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e vezére a kirdlylyal szemben a magyar
virlakban, tanusitott, nem volt ugyan az
események sziilGoka, de bizonynyal siettette
azokat. Erre mutat Koerber osstrik minisz-
terelndknek eddig meg nem ezafolt nyilat-
kozata, melyet egy hirlapiré elstt tett s
melyet a legjobb forrasbél, Ambar mas
alakban mar hetekkel ezelstt kozsltink :
egy utolsé békitési kisérlet utin Ausatris-
ban a nyiltan be nem vallott és nem épen
szigoru abszolutizmust tog kelleni behozni,
mert a parlamentarizmussal nem lehet t6bbé
eléremenni és mert a legszentebdb dllami ér-
dekeket nem szabad tovdbb is kitenni a
veszélyeztetésnek.

Es valéban esak esodslni lehet ama
korsk hosszu tiirelmét, melyek Ausztria sor-
sat irdnyitjdk, hogy még mindig reménylik
Ausstria parlamenti gépezetének miikddését
s még mindig nem akarnak meggy&zddni
© Rgépezet végleges munkakiptelenségérs!,
Az omztrik kormény, akdrmilyen nevet viselt,
évek 6ta csak a csehek vagy a németek
obstrukczioja kézt valo valasztds elstt &lit.
Abban a pillanatban, melyber a németek az
osstrak parlamentben feladtdk az obstruk-
cziot, hozzdfogtak a csehek és ma, midén a
csehek obstrudlnak, a németek minden pil-
lanatban készek t6lik #tvenni az obstruk-
cziét, ha arra keriil a sor. A differeneziik
kiegyenlitésére, elsimitdséra e perczben gon-
dolni sem lehet és azt a kézel jovdben is
aligha lehet megvalésitani, mert a cseh né-
pet annyira belelovaltdk, hogy veset§ik nem
taldljdk meg a kiutat, sem tsbhé visszafelé
nem mehetnek.

TehAt csak annak megfonteldsa van
még hdtra, hogy az abszolutizmusnak me-
lyik formajit vélaszszak, hogy aztdn azzal
vezessék Ausziria iigyeit. Lényegben mar

alighanem eldslt a koczka. A dolgok ily
dlldsa mellett Széll Kdlman miniszterelnsk
dllam{érfiui el6relatisa kétszeres sulylyal
esik a mérlegbe, a ki Magyarorszig egész

TARCZA
A szellem.
Forditotta : Dr. Papp Dezss.

Orillten szerettem 6t ! Miért is 8zeret-
tink ? visszas dolog, csak egy lényt lattunk
a nagyvilagban, csupan egy gondolatot dé-
delgetiink Jelkiinkben, egy vagyat a sziviink-
ben, egy nevet ajkunkon : egy nevet, mely
a forrds vizéhez hasonléan lelkiink mélyé-
b6l sziinetleniil ajkunkra tér, melyet emle-
getiink, ismétlink, raormolunk, mint valami
imat, szakadatlanul mindeniitt.

Nem regélem el torténetiinket. A sze-
relemnek esak egy a meséje, mindig ugyanas.
Taldlkoztunk, megszerettiik egymast. Ennyi
az egész. Ks egy 4llo évig élvestem gyon-
gédségét, olelését, kedveskedéseit, édes sza-
vait, lebilincselve, rabba téve mindattél, a
mi t6le joit, annyira, hogy nem tudtam
¢jjel van-e vagy nappal, holt vagyok-e vagy
eleven, ezen a vén foldgémbon élek-e vagy
méshol.

Es ime, meghalt. Hogyan ® Nem tudom.

Egy zivataros este atdzva hazajott és
mésnap kohégni kezdett. Koriilbeliil egy
hétig kohogott azutan agyba délt.

Hogy mi tortént aztin, nem tudom.

Orvosok jottek, gyégyszert rendeltek,
eltdvoztak. A gybgyszereket haza hordték s
egy dpoléné bevétette vele. Kezei forrék
voltak, homloka isz6 és verejtékes, szemei
fényl6k és banatosak. Kérdéseimre nem vé-
laszolt. Mit mondunk egymasnak, nem tu-
dom. Mindent elfeledtem, mindent, mindent |

jara, arra a bagyadt, ropke, végss pihegésre.
Az édpoloné csak ennyit szolt: ,Ah!* meg-
értettem.

Egyébr6l mit sem tudok. Semmit. Lat-
tam egy lelkészt, a ki igy szélt hozzim :
»Az On maitressze*. Ugy éreztem, hogy szi-
dalmazza. Mivel mar meghalt, nem volt
hozz4 joga, hogy tudja viszonyunkat. Eliiz-
tem. Jott egy masik, jésigos, szelid. Zokog-
tam, midén réla beszélt,

A temetés ezerféle részletérsl kérdezs-
kodtek t6lem. Mar nem tudom, mir6l. Csak
a koporséra emlékszem tisztén, a kalapdes-
itésekre, melyekkel leszegezték. Oh ! Ig
tenem !

Eltemették | eltemették 6t, abba a 86tét
iregbe ! Néhany bardtnbje jstt esak el. En
elmenekiiltem, elfutottam. Sokiig barangol-
tam az utczdkon. Aztin hazamentem s mas- 1
nap utra keltem.

Tegnap tértem vissza Parisba.

Mid6n ujra meglattam szobamat, szo-
bdnkat, dgyunkat, butorainkat, az egész ha-
zat, meiyben minden akként maradt halila
utdn, mint volt életében, olyan heves bubanat
fogott el ismét, hogy az ablakon keresztiil
csaknem az utczdra vetettem ki magamat,
E régi emlékek, e falak Foat, melyek latha-
t2tlan hézagai az 6 lényének, testének, le-
helletének ezernyi atémjat orizték meg ma-
gukban, nem maradhattam meg. Kalapomat
veve tdvozni késziiltem. A kijdrathoz koze-
ledve az el6szoba nagy 4llétikre elstt ha-
ladtam el, melyet 6 tétetett ide, hogy tdvo-
zds kbzben minden nap tettsl-talpig meg-
lathassa, kifogdstalan-e a toilette-je.

Meghalt. Nagyon emlékszem kénnyed séha-

A tikdrrel szemben, mely annyiszor

belpolitikdjdt s valamennyi kozgazdassgi
érdekét, kiilondsen a gazdasigi kiegye-
gést idejekordn kikapesolta az  osztrgi
tohuwabohubél. Seéll Kilmén bizonyos mga».
tékben elbre litta, hogy az ellentéteket az
osatrik &llam konglomeritum uralkod6 nem.
gotiségei k6zt nem lehet kiegyenliteni ég
hogy Magyarorszig gazdasAgi érdekei nem
maradhatnak az Ausztridban dihongs nem-
zetiségi hdboru véletlenségeitsl vals fig-
gésben.

Magyarorszigra nézve semmi esetra
sem lesz érdek nélkil, ha az osztrk nem-
zetiségi viszonyok valsdgosabbak lesznek,
mint a minbk, de lényeges befolyassal nem
lehetnek a magyar érdekekre. Nem tekin-
tink érzéketlen nyugalommal a dolgok vége
elé, de nem is aggédunk, hanem vértezve
vagyunk minden ellen, a mi jon.

Ez Széll Kalmén politikajénak
vadhatlan érdeme.

a her-

A kinai zavarok.
— Expressz tudoésitis —
Budapest, junius 7,

Az a kombindlt védéserez, a mely
Pekingben, Kina f6vérosaban az idegenek
védelmére van kirendelve az 6klozék ellen,
nem valami nagy erejii; ha kozvetien ve-
szedelem esetén a esapatoknak széma a ha-
dihajokrél és a portarturi, valamint talien-
vani orosz tiborbél meg is gyarapittatnék,
a ldzongé tdmeggel szemben elenyészden
kicsinynek bizonyulna. Hogy ezt az arany-
talansdgot a kinaiak fegyvereinek kezdetls-
ges volta és a felkelsk fegyelmezetlensége
kiegyenliti és egyensulyozza-e, azt ma még
lehetetlen eldonteni. Valészini, hogy a ki-
nai legf6bb hatdsdgok, a mig az 6klozbket
kizdrélag az idegenekre nézve talaliak ve-
szedelmeseknek, néhdny iiteggel és pAr ezer
ismétl6fegyverrel is ellattik. Az sem lehe-
tetlen, hogy a felkel6knél angol lyddit-bom-
bak talaliatnak. Hogy Peking lakossiga a
boxerekkel kozosen fog-e fellépni, a kinaiak-
nak druldsra és ravaszsagra hajlé termé-
szete mellett kétséges é6s mindenesetre az

vetettem szemeimet a sima, mély ires
Gvegre, melynek fénye annyiszor ¢vezte 8t
koril, mint az én rajongé6 pillantiasom. Ugy
tetszett, hogy szerettem e tiikrot. Megérin-
tettem — hideg volt.

Ob, az emlék, ez az égets, f4jo, el nem
muld, rettenetes tiikér minden kint ujra at-
szenvedtet velink | Boldogok azok, a kiknek
8zivén, mint a tiik6r sima lapjén a sugarak
uyomtalanul tinnek el, akik mindent feled-
nek, ami eldttink tortént, mindenkit, aki
magat nézegette benniik, vonzalommal, sze-
relemmel. Oh | mint szenvedek !

Akaratom, tudomssom, szdndékom el-
lenére tdvoztam hazulrél s megindultam a
temetd felé. Megtalaltam egyszerii sirjdt s
rajta a marviny keresztet e néhany szoval :
»Szeretett, szerették, meghalt.

Ott van lent a mélyben, elporladva !
Mily borzaszté! A foldre borulva zokogtam !
Igy maradtam hosszu, hosszu ideig.
Egyszerre azt vettem eszre, hogy az est el-
szallt. Ekkor egy bizarr, 6rilt vigy, a
kétségbeesett szerelem viagya szdllott meg.
Mellette akartam tolteni az éjt, az  utolsot,
sirjdn zokogva. De majd észrevesznek, majd
eliznek. Mit tegyek  C(selt eszeltem ki,
folkeltem és bolyongni kezdtem a mar el-
tintek e birodalmaban. Mentem, haladtam
mind tovdbb, tovabb. Mily kicsiny ez a véros
ahhoz képest, amelyben slink ! S az él6k-
nél mégis mennyivel szimosabbak e halot-

tak, 'Nékﬁnk magas épiiletekre, utezdkra,
annyi térre van sziikségiink, hogy négy
nemzedék szemlélhetné a napot, ihatng a

patakok vizét, s sz6l6 nedijét s ehetné a
rondk kenyerét egyszerre.

sugdrozta vissza 0t, megédlltam. Remegve

S a holtak minden nemzedéke részére,
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események tovabbi fejlédéséts] figg. Ez v4-
randé be, annal is inkdbb, mert az udvar-

pak ¢és a tdbornoknak kiilonb6z6 iriny-
pban valo befolydsat is  érezni lehet
majd.

Yung Lu, az északi csapatok f6pa-
rancsnoka ¢és Csing herezeg, a pekingi hely-
orség és a palota-csapatok parancsnoka mar
hosszabb id«je ellenségek. Yung Lu tudva-
Jevbleg vonakodott a boxerek elleni f6pa-
rancsnoksdgot Atvenni. A csdszdrnénak nagy
partja van az udvari emberek és a katondk
kozt, de van partja a letett csdszdrnak is.
A minisztertandesban a kinai Li-Hung-
(sang és Hsii t-ung nem egyeznek a
mandzsu Fekummal és Chung-chivannal.

A China Daily News mér is jelenti,
hogy a reform baratai Yang Lu dontését
varjak a csdszdr mellett és a csdszarné el-
len; ha ez a dontés nem kovetkezik be
meglepd gyorsasaggal, ugy a trénjatél meg-
toszioit aligha fog restitudltatni. A man-
dzsuk megoszlanak, az ifjabb nemgedék a
esaszarhoz hajlik, Kz a zavar a nemzetkdzi
helyzetet igen sulyossa teszi, ha annak don-
tésre kell kerilnie, mert az elvi utasités,
hogy tratézkodds és semlegesség gyakorol-
1ussék, az események kovetkeztében hamar
modosulhat, nehogy végzetessé valjék.

A csapatdllomdnyoknak elvi egyenld-
sége mellett természetesen Oroszorszag 68
Francziaorszdgé a tulsuly. Oroszorszégnak
egy egész hadserege all ott rendelkezésre,
a minek a hidnydt a tébbi hatalom annal
inkabb érzi.

Az ujabb eseményeket
iratunk ismerteti :

kovetkezd tav-

Washington, jun. 7. A pekingi ame-
rikai kévet ma azt tdviratozta ide, hogy
Pekingben rosszabbra fordult a helyzet.

Erre s Kempf tengernagy tegnapi tdviratira
a kormédny utasitotta Remey manillai ellen-
tengernagyot, hogy a Helena dgyunaszadot
vagy valamely hasonlé jarmiivet kildjon
Kempf tengernagynak, hogy ez olyan haj6-
val rendelkezhessék, a mely a Peiho folyodn
folfelé mehet egész Tiencinig, mivel hogy
Kempf csatahajéja nem mehet tovabb Ta-
kunil. A Helena tiz tisztet és 166 legényt

tet, hogy Kempftsl a helyzet alakuldsédhoz
képest segitséget kérjen és az amerikai le-
génységgel ugy rendelkezzék, a mint a ko-
vetségek, a konzuldtusok és az amerikai
érdekek védelmére jonak litja. Az amerikai
kormény még most is fiiggetlen eljdrdsra
van eltdkélve, de a mennyire lehet, haj-
landé hozzajarulni a béke és a rend helyre-
dilitdsdhoz.

> -

Julie nem marad.

SZEMELYEK :
Pascal Thernet
André Thernet, az (cscse.
A hentes.
A rendér.
Julie.
Laure Renawlt.
A hdzmesterné.

ELSO JELENET.

André Thernet dolgozészobhja, Igen
komoly butorzat, — mint ahogy ez illik
is egy fiatal ligyvédhez.

Pascal. André.

André : Nos, hogy tetszik a lakasom ?

Pascal : Nagyszerii!| Latom, hogy meg-
fogadtad a tanacsaimat.

André : Mint mindig.

Pascal : Igasz. Mivel idGsebb vagyok s
tobb tapasztalatot szereztem, mint te, — jél te-
szed, ha ram hallgatsz. Az én tanacsomra jottél

ide, a varos kézepére lakni, az én tandcsom
szerint vasaroltad a butoraidat s hogy jobban
raszokjal a komolysagra, ide hoztam neked
Juliet.

André: Kioszinom.

Pascal: Van is mit kiszonnod. Julie haz-
tartdsod palladiuma, tiizhelyed KEgeridja s a te
home-d respectability-je.

André: Tudom, Pascal, tudom. Julie ama
régi hiiséges cselédek kozé tartozik, akik, sajna,
ma mar nagyon ritkak. A sziilei huszondt évig
szolgaltak a mi sziileinket & 0 is mar hét év

tarsaimat meghivtam ebédre, nem gydézték di-
csérni az ebédet. Te is batran meghivhatod a

kollégaidat. Valésagos kincset adtam neked
Julie személyében.
André . Igen, kiucset, amelyel én meg is

tudok becsiilni.

Pascal : Persze, kiméletesen kell vele ban-
nod 8 tiirnGd kell apr6 kedvteléseit. Példaul
vasarnaponkint elmegy a misére.

André: Télem mehet.

Pascal: Es kérlek, ne jarj késén haza,
Elj rendes életet. Mert enélkiil Julie nem ma-
rad meg nalad.

MASODIK JELENET,

Néh4ny nap mulva, ugyancsak André
dolgozbészobdjaban. Pascal Thernet uti-
ruhéban van. Vissza akar utazni Cler-
mont-Ferrand-ba,

André.

Pascal : Tehat a viszontlatisra ! . , . De
még valamit akarok mondani. Valami nagyon
bosszant.

André : Micsoda ?

Pascal : Julie nem marad nalad. Meg szo-
kott latogatni a baratndd.

André : Nos, mi vap ebben ?

Pascal : Persze, nagyon természetes, hogy
baritnéd is van, de legalabb ne engedd ide a
lakasodba, — maér csak Julie miatt se. Mert tu-
dod, Julie ezen nagyon felhaborodnék. S aztin
hallottam a segédekt6l, hogy tegnap és ma reg-
gel négy éraig vacsorastatok.

André : S ez oly nagy baj?

Pascal : Ez a szegény Julie, latod, kény-
telen volt végignézni ezt az orgiat. O, aki taka-
rékoskodni akar helyetted, aki védi az érdekei-
det! Legjobb volua, ha a haztartashoz tartoz6
szamlak kifizetését ra biznad. Isten veled,
André! De kérlek, vigyazz Juliers, mert nem
marad nalad !

HARMADIK JELENET.

André Thernet hélészob4ja, ILaure
Renault, André baratndje, félig van ecsak
feloltozve. Az egész szobdban nagy a
rendetlenség.

Pascal.

visz m-gival. Azt hiszik. hogy Remey el- | Ota van a te szolgdlatodban, e Wlid T
lentengernagy még egy-két szdzad tenge- Pascal: Clermontban mindenki irigyelts Juie. Laure.
rész-katondt is kild vele. Hay kiiligymi | télem Juliet. Ab, mily szép rendben tartotta a André (a szomszéd szobabél): Laure, re-
niszter felbatalmazta Conger pekingi kbve- | hazamat! S mily kitiiné szakacsnd | Mikor biré- | mélem, mar 6ltizdl ?

- - B e e mmsseena e s —— e e e . A oA s s e e e
a napjainkig élt emberiség Gsszes ivadékai | térdeim mér roskadoztak. Hallottam szivem Mikor az irdst befejezte, megszemlélte
szamara mi maradt ? Egy sirkert, csaknem | dobogasit ! Es hallottam egyebet is. Mit ? | mivét. S visszafordulva lattam, hogy minden

semmi. A fold magiba fogadta Gket, a fele-
dés rajuk borult. Isten hozzitok !

Az uj temet§ végén egyszerre elértem
a régi temet6t, ahol a régi halottak fejezik
mar be a fold rogével valé egybevegyiilé-
sitket, ahol mdr maguk a sirkeresztek por-
ladoznak s a hova holnap az utoljira jottek
keriilnek.

Tele van mezei viragokkal, eris fekete
cyprusokkal. Emberi testtel tdplalt szomoru
¢s fenséges sirkert.

lgyediil voltam, egészen egyedil. Egy
+61didlé fa alda kuporodtam. A vastag és
komor agak kozé rejtéztem egészen s mint
hajotorcit egy szal gerenddn, varakoztam a
a fa torzsén.

Mikor leszallt a fekete, komor fekete
éj, elhagytam menedékemet, esendesen, lassu
léptekkel, zajtalanul jarkalni kezdtem a has
lottakkal tomott talajon. Sokdig, nagyon so-
kdig bolyongtam. Nem taliltam meg 6t. Ki-
tirt karokkal, tagra nyilt szemekkel, unta-
lan beleiitkzve kezeimmel, labaimmal, tér-
deimmel, mellemmel, s6t fejemmel egy-egy
siremlékbe, jarkdltam Ossze-vissza a nélkiil,
hogy ra akadtam volna. Sirkovekbe, keresz-
tekbe, vasrdcsokba, ivegkoszorukba, hervadt
virdgokba litkoztek ujjaim. A betikon végig
Jartatve ujjaimat, elolvastam aneveket. Nem
akadtam ra | Min6 éj ! Min6 éj!

Semmi holdvilag. Rettegni kezdtem,
szornyi féleiemmel e keskeny 0svényeken,
két siremlék-sor kozott. Sirhantok minde-
niitt, jobbra-balra elfttem, kérilottem min-
deniift sirhantok. Réiiltem az egyikre, mert

Megfejthetetlen, zavaros morajt. Vajjon orilt
agyamban, az dthatatlan éjben vagy a holt-
testekkel bevetett rejtelmes foldben volt-e
az ? Koridlnéztem.

Meddig maradtam igy, nem tudom. Az
iszonyat megbénitott, a félelemtél kabultan
kész voltam orditani, meghalni.

Es egyszerre ugy tetszett, hogy a mdr-
vinylap, melyen tilok, megmozdult alattam.
Valoban megmozdult, mintha foélemelték
volna. Egy ugrissal a szomszéd sirhalomra
vetettem magamat s lattam, amint a mar-
vanylap, melyen imént iltem, egész magas-
sagiban folemelkedik s a halott, egy mezte-
len csontvdz, megjelenik, meggérnyedt véllal
félrevetve azt. Lattam s bar az ¢ slru so-
tét volt, nagyon j6l lattam, s a kereszten
ezt olvashattam : !

LItt nyugszik Jacques Olivant. Elt 6t-
venegy évet., Szerette Ovéit, becsiiletes és jo
volt s kimult az Urban.®

Erre a halott is elolvasta, ami a sir-
kovére volt irva. Aztin felvett az ut szélérél
egy kaviesot, egy hegyes kis kavicsot s
kezdte lekaparni a szavakat. [Lassan min-
dent lekapart s szemiiregeivel nézte a he-
lyet, mely az imént betiikkel volt televésve.
Mutaté ujja csonthegyével, csillané betiik-
kel mintha falon gyujtéval irt volna, irta a
kovetkezbket :

w1tt nyugszik Jacques
otvenegy évet. Embertelenségével siettette
atyja halalat, aki utin 6rokolni  o6hajtott,
kinozta nejét, gyotorte gyermekeit, meg-

Olivant. Elt

csalta, meglopts, haesak tehette, szomszédait
és meghalt nyomorultan.*

sir megnyili, minden halott el§jott s mind
lekaparta a sirkovére vésett hazug szavakat,
hogy helyére bevésse az igazsigot.

Es ldttam, hogy mindegyik héhérja

volt embertdrsainak, undok, beestelen, két-
szinll, hazug rdgalmazé, irigy, gaz, a kik
loptak, esaltak s elkdvettek minden gyala-

zatossagot. Azok a jo apdk, hiiséges hitve-
sek, odaadé gyermekek, szepl6tlen szlizek
és feledhetstien jellemi férfiak és nék.
Mindannyi egyszerre irta le o6rék ta-
nydja kiiszobén a kegyetlen, rettenetes és

szent igazsdagot, melyet senki sem ismer
vagy nem latszik ismerni.

Gondoltam, hogy bizonyira O is le-
kaparta a sirkovére vésett szokat, a meg-

nyilt sirok kozt a holttestek, esontvazak ko-
zepette foelelem nélkil hozzdfutottam, tudva,
hogy azonnal meglelem.

Megismertem messzirél, bar nem ldttam
szemfeddvel letakarva arczat.

S a mdrvidnykereszten, hol az
ezt olvastam :

»Szeretett,
szavakat lattam :

sEayszer hagyta el otthonét, hogy meg-
csalja kedvesét, az esdben megfazott és
meghalt.“

melldsl

imént

szerették, meghalt“, e —

Mdsnap hajnalban egy sirhant
ugy szedtek fol életteleniil.

L s ety
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Lawre: Egy percz mulva készen leszek.
(Julishez) : Julie! Gombolia be a czipdimet.
Julie : Sziveson. (Begombolja a czipot, s
ol kezd takaritani.)
Lawre (miutin feliltizitt

indulni akar) :

Yiszontlatasra Julie ; hozzon mindent rendbe
.. Itt van ez a magaé ... (egy frankot

ad neki.)
Julie : O, asszonyom, On nagyon j6 hozzam
Asszonyom hazajon reggelire is!? André ur
rendkiviil oriilne. . .
Lawre : Gondolja ? (Elmegy.)

NEGYEDIK JELENET.
A hézmesterné szobajiban,

Julie. A hdzmesterné.

Julie : Tessék, Rigoutné, — még félig van
mind a hirom iiveg.

A hdamesterné : On nagyon szeretetre-
mélt6, Julie kizasszony. Ah, igazan, ha minden,
cseléd olyan volna, mint Gn, csupa boldogsig
volna az életem. Es tetszik Gnnek ez a hely ?

Julie: Bizony, tetsxzik !

A hdzmesterné : Es nem sajnilja a vidéki
életet ?

Julie (nevet): Ugyan hogy mondhat
ilyet ?
OTODIK JELENET,
A hentesnél.
Julie. A hentes.
Julie (a henteshez): A szamliaba egy

fonttal tobbet irhat.

A hentes : Tehat egy frankkal tobbet irjak
mint ameonyit adok ?

Julie : Igen, igen.

A hentes : On nagyon okos, Julie kisasz-
szony. Az ilyen vevi6t mar szeretem. Tessék
csak hozzam jarni; ime a franknak a fele. Ez

a borravalonk.
HATODIK JELENET,
Julie, konyhéjiban.
Julie. A rendér.
teritett asztalnal

A rendfr (gazdagon

eszik) : Nem félsz, Julie, hogy egyszerre csak
betoppan a gazdad ?
Julie: Ugyan hogy gondolsz ilyet ?

Sokkal udvariasabb ember. Vacsoral valabol a
barateéjével. Egyél csak Hippolyte. . . Sokan
azt mondjak, hogy Péarisban nehéz a szolgilat
s Pascal ur mennyire kért, hogy ne haragud-
jam ra, amiért ide hoz Parisba ! Pedig csak itt
élhet az ember vidaman.

HETEDIK JELENET.

André dolgozé szobajaban.
kdvetkezd levelet olvassa :

Kedves Andrém !

Mi6ta hazajottem Clermontba, azéta foly-
ton aggédom, hogy aszegény Julienek mennyit
kell szenvednie. Szakitanod kellene a baritnéd-
del és barataiddal — Juliere valé tekintettel.
Vagy ha azt 6 mistta nem akarod megtenni,
tedd meg az én kedvemért. Minden nap varom,
hogy mikor jon vissza Clermontba Julie s
mint fog majd panaszkodni, hogy lehetetlen
volt nalad maradnia. Vigasztalhatatlan vagyok,
mert meg vagyok gy6zédve réla, hogy Julie
nem marad malad! . ..

André a

Ongyilkos vasuti hivatalnok.

Debreczen, junius S.

Ma délel6tt a Tizenhdromvaroson egy
koresmiban agyonl6tte magit egy fiatal
ember, egy jo csalddbdl valé ifju. Mint hét-
rahagyott levelében irja: reménytelen sze-
relem miatt vilt meg az élettsl.

A héten mir a misodik &ngyilkossag.
Valésdgos jarvany mdr nalunk az ongyil-
kossdg. Mint a ragdly, jirvanyos hetegség,
ugy terjed tova.

Hamlet azon monddsa, hogy a félelem at-
tol, mi a haldl utin kévetkezik nagyobb,
mint a félelem, az élet annyi mindenféle
bajainak elviselésétsl. Hiszen maholnap 4l-
landé rovatot nyitnak a lapok az ongyil-
kosoknak. [s ha kutatjuk az okat s meg-
nézzik a tett végrehajtoit, azt latjuk, hogy
legnagyobb része még gyermekifju, avagy.
ledny s az ok legtobb esetben egy: a sze-
relem — ez az egy szocska, mely ember-
emlékezet 6ta annyi sok bajt, szerenesétlen-
séget okozott. A ma tortént 6ngyilkossdgnak
is a szerepl6je egy gyermekifju: Wimmer
Jozsef 21 éves vasuti lzletvezetsségi dijnok ;
tettének oka — mi is lehet méds egy 21
éves ifjundl — szerelem.

Hivatalaban szorgalmas volt, a napok-
ban ment volna tiszti vizsgira, de mér az
életben — habsr halottakrél vagy j6t vagy
semmit, — valljuk meg @&szintén, kissé
koénnyelmi, 1éha is volt, mi kiilénben abban
a korban majdnem mindenkinél megvan.
Megosmerkedett itt egy jémédu csaldd Hed-
vig nevii szép lednydval, kit meg is szeretett.

»Mint mindenben, ugy a szerelemben
is szerencsétlen voltam“, — irja anyjénak
hitrahagyott levelében. Igaza is lehetett,
mert a ledny nem viszonozta szerelmét,
pedig a fiu kedvében jart: tanult, hogy
miel6bb olyan ekzisztencziat biztositson ma-
génak, hogy a lednyt elvehesse. Hasztalan,
a ledny hideg maradt, nem tudta viszonozni
szerelmét.

Etts] az id6t6l konnyelmii életet élt.
Majdnem minden éjjel dorbézolt s mulata-
sainak helyéil a kurta koresmikat kereste
fel, egyik-m4sik baratjaval.

Igy tett tegnap is. Ejfél elstt H. O.
joghallgaté s egy masik bardtjival elment
a Tizenhdromvéroson levé Aranykapta kores-
maba, hol killonben elég gyakori vendég
volt. Egész éjjel ivott, kesergett, huzatta a
szerelmes nétiakat. A reggel még ott talalta
Wimmer Jézsefet a korcsma hatsé szob4ja-
ban. Délel6tt 10 orafelé egyediil maradt.

Ezt a pillanatot hasznilta fel az 6n-
gyilkossdgra.

Eldvette zsebében jol elrejtett
verét, szivéhez szoritotta s elsiitstte.

A 9 milliméteres revolverokozta dérre-
nésre baratja s a koresmaros a szobaba ro-
hantak. Wimmer Jézsef ott fekiidta foldsn,
melléb6l patakzott a vér, még horgott, de
néhany percz mulva kilehelte lelkét.

A rend6rség biiniigyi osztalyat értesit-
tették az ongyilkossdgrél, honnan Fehér
rendérbiztos Szentpaly Ben6 dr. ker. orvos-
a helyszinére siettek. Az orvos mir csak a
beallott halilt konstatédlhatta.

A kis 6lomgoly6 szivét furta keresztiil
s azonnal haldlt idézett els.

Az 6ngyilkos hdrom levelet hagyott
hatra. Egyet H. O. baratjénak, egyet a rend-
6rségnek s egyet Pelén (Szilagymegye) laké
6zvegy édesanyjdnak.

A rendérséghez irott levelében tudatja,
hogy a rirétt 10 korona pénzbirsigot (majus
1-én éjjel kbzcsendelleni kihdgdst, utezai
botrdnyt okozott s ezért 10 korona pénz-
birsdggal sujtottdk) azért nem fizette meg,
mert ugyis szindéka volt ongyilkossigot
elkovetni s igy feleslegesnek tartotta ki-
fizetni.

Edes anyjihoz irott levelében érzékeny
szavakban vesz bucsut téle s testvéreitsl.
Bocsdnatot ker, a miért f4jdalmat okoz ne-

revol-

Ugy litszik, nem 4ilhat meg nélunk

relem miatt vilik meg az életisl,
igy fejezi be:

Levelét

Ne sirjon, ne szomorkodjék ¢des
anyam, higyje el, jobb volt ez igy, ahogy
tortént |

Ugy litszik, Debreczenbél el akart ti-
vozni is, hogy szerelmét feledhesse, erre
vall az a ,Tavolb6l“ cz. vers is. melyet
zsebében taldltdk s a melynek két elsé vers-
szaka a kovetkez6:

Ha vissza-vissza gondolok
Az ugy megunt Debreczenre
Mégis csak jobb volt ott,
Meort midég 8n jut eszembo.

Bar tudom, hogy nem szeretei.
Hiaba volt nagy szerelmem,
Pedig édes, kedves arezat
Tavolban sem feledhetem.

Az ongyilkos csaladja éveken &t lakott
Debreezenben, a Péterfia-utezan. Mintegy
két év el6tt koltozstt el szvegy édesanyja
csaladjaval egyiitt Pelére.

Az ongyilkos holttestét a kérhdzba
szdllitottdk. Temetése holnap d. u. lesz.
Anyjat a renddrség tdviratilag értesitette az
ongyilkossagrél.

HIREK.

— A sertés-zir megsziint. Minthogy
Debreezen viros teriletén 30 nap alatt nem
fordult el6 a sertések kozott betegiilés vagy
elhullds, a vdrosi tandes a sertés-zart fel-
oldotta és a heti vasdrok tartdsit engedé-
lyezte. Igy mar a legkdzelebbi hétf6n is meg
fog tartatni a sertésvasar.

— Medard napja. Azt tartjik, hogy
Medird napjan ha esé esik, negyven napon
it mindig hull az 4ld4s az égb6l. Néha ez
a néphit csakugyan bevalik, bar az is meg-
tortént, hogy Medird napjan esett, de utdna
egy hénapig alig lattak még harmatot is.
Egyébirant Medard nayoni _pispok volt, ki
a flandriajiakat megtéritette. O volt a hazénk-
ban is divé rézsatnnepélyek megalapitoja.

— A kerékparosok tulkapasai. Majd-
nem mindennap érkezik feljeientés a biin-
ligyi osztdlyhoz, hogy a kerékparosok sok
galibdt okoznak a k6zénségnek. Legnagyobb-
része a jarddn kerékpdrozik, ilyenkor nem
néznek semmit, senkit, a ki elibiik keriil,
elitik. Igy tortént a héten mar négy izben
is. Hol egy gyermeket, hol egy Oreg asz-
szonyt itdttek el. A biniigyi osztdly kér-
lelhetetlen szigorral biinteti ezeket a kerék-
parosokat s most el6terjesztést tesz a rendér-
fokapitdnysignak, hogy szigorubb 6vrend-
szabilyokat alkalmazzanak s hogy a kerék-
parosokat szdémmal lassak el, mert mindegyik,
ha valami bajt esindl, elmenekill s nem
lehet felel6sségre vonni. Mindenesetre idvés-
nek tartjuk mi is, hogy minél szigorubb 4v-
rendszabdlyokat alkalmazzanak a kerékpé-
rosokkal szemben, mert egyik-masik sok
kellemetlenséget s bajt okoz.

— Kérelem a piispokhéz. A vallas-
é8 kozoktatdsiigyi miniszter értesiilt arrol,
hogy a debreczeni ev. ref. és rém. kath.

iskoldk egyes osztélyaiba a tankstelesek meg
nem engedett szdmban vannak osztdlyokba

osztva. Elrendelte tehdt — nehogy a koz-
segi iskoldk felallitasat legyen kénytelen
kimondani, — hogy felkérends a nagyvéradi

katholikus és a debreczeni ev. ref. pispok,
hogy a jelzett iskoldkban a tanerék alkal-
mazxdsdval sziintessék meg ezeket az allapo-
tokat. A tanfeliigyel6 a rendeletrsl értasi-

kik, egyben megirja, hogy reménytelen sze-

tette a kozigazgatasi bizottsigot.
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— Ifjusagi események. A debreczeni
kercskcdclmi akadémia ifjusdgi egyesiiletei
ma déleléit 8 orakor tartottik zdréilésiket
a kovetkez6 tirgysorozattal : Kinoki meg-
nyito. Tartoita Ekli Jozsef onk. kori elnok.
Bartok L. ,A marisselli ezighayok* cz. kol-
teményét szavalta Csapd L. Zakar J. he-
gediikisérete mellett, — ,Az Onképz6-kor“
titkari jelentése, Tartotta Pintér P, — Pleyel
op. 2, 8, 5. sz. Adagio, Allegro, Allegretto,
elgadtak hegedin Laszgallner A. és Zakar
J. — Ferenezy J. oA kisértet* cz. koltemé
nyét szavalta Téarnok Dezs6. — Maresch
op. 34. ,Des Geigers letztes Stindehen® ;
el6adtak Pintér P. zongordn, Laszgaliner A,
hegediin. — A ,Torna-kér* jelentése. Tar-
totta Fiirst S. titkdr. — A ,Segélyegylet”
gvi jelentése. Tartotta Roés Jené titkar. —
Kaldy Gyula ,Az éji latogatdas* czimii melo-
dramajat Pintér PAl zongorakisérete mellett
eléadta Weiszberg J. — Vorosmarty M. ,A
vén ezigany® ez. kolteményét szavalta Sa-
muel S. Sandor. — Zir6 beszéd. Tartotta
dr. Szanté Samuel.

A debreezeni m. kir. dllami féredliskola
ma délutdn fél 5 6rakor, a debreczeni ke-
reskedelmi akadémia délutan fél 3 6rakor
tartottak nagy kozonség jelenlétében torna
versenyeiket. Az akadémia versenye az in
tazet udvardn, a redliskolaé a nagyerdei
versenytéren volt.

— Megoriilt honvédormester. Ma
reggel egy honvéd6rmestert kisért fel a
49-es szamu rend6r a Nagyerdérél a biin-
iigyi osztalyhoz. Az Ormester reggel az er-
dén s6tdlo néket megallitotta s sz6val in-
sultalta, majd mindenféle bolondsiagot 6sz-
szebeszélt a villak alatt furulydzott. Az
srmester Szab6 Lajos, a biiniigyi osztilyndl
is ugy viselkedett, dalolt, furulyAzott, a hozzd

intézett kérdésekre zavart, érthetetlen fele- |

Jeteket adott. Beszédébdl kildtszott, hogy a
szerencsétlen elméje megzavarodott. A rend-
srség  kells feligyelet mellett a honvéd-
korhazba szaillittatta.

— A postatakarékpénztar fejlesztése.
Hegediis Sandor kereskedelmi miniszier hi-
vatalba lépése alkalmaval kilatdsba he-
lyezte, hogy a takarékpénutir csekk forgal-
mét, az ehhez fiiz6d6 nagy gazdasigi el6-
nyoknél fogva, minden lehetd médon fej
leszteni fogja és kiilondsen kiemelte az
allami iizemek e forgalomba valé belépésé-
nek sziilkséget. A minisster rendelkezése
folytan a m. kir. allamvasutak igazgatésiga
esekk-szamldt nyittatott a maga reészére a
m. kir. postatakarékpénztarndl. Fokozza az
intézkedés jelentéségét az a korilmény,
hogy a m. kir. dllamvasutak jovSben szal-
litéival szemben fonndllo fizetési kotelezett-
ségeit is a postatakarékpénztar utjin fogjale-
bonyolitani, miért is ezeknek belépése szin-
tén varhato, ugy, hogy a kolesonss fizeté-
sek most mar egyszerien az atkonyvelési
moédszer (elearing) utjén lesznek rendezhe-
t6k, a mi igen jelentékeny készpénz és
munkamegtakaritast von maga utdn. Hege-
diis miniszter rendelkezése tzleti korokben
élénk megelégedéssel fogadtatott.

— Meghivas. A , Bikur-Cholim* debreczeni
betegsegélyz6 egylet f.1900. évi junius ho 10-én
vasirnap d. u. fél 8 orakor a ,Frohner* szal-
Joda éttermében fennallasa tiz éves jubileumanak
megiinneplése alkalmabol diszkozgyiiléssel egy-
bekotott bankettet rendez, melyen valé megjele-
nésre nemes emberbaratok és az egylet baratjai
ez uton is meghivatnak. Egy teriték ara 2 kor.
Jegyezheté az eljaronal és a jubileum napjan a
pénztarnal, Feliilfizetések koszonettel elfogad-
tatnak és hirlapilag nyugtaztatnak. A Bikur-

— A beteg bajor kiraly. A nagy-
beteg bajor kiraly allapotardl az utébbi idé-
ben a lapok a legellentétesebb hireket koaz-
lik. Igy a mult héen az ,Augsburger
Abendzeitung® 4llitolag hiteles orvosi for-
rasbol azt a hirt kozolte, bhogy a kirdly
holyagrakban szenved, de szellemi mikodése
valamivel javult, amennyiben gyakrabban
vannak viligos nerczei. Ezzel szemben most
a  Minchener N. N.“ hatdrozottan azt al-
litja, hogy hélyagraki6l sz6 sem lehet és a
kiraly allapota dltaldban kielégitének nevez-
hets. Mikor két év el6tt vesebantalom lépett
fol, attol tartottak, hogy ahboz veseridk ja-
rul. Az aggodalom azonban szerencsére nem
valésult meg. A kiraly az utébbi napokban
gyakran magatél jarkdlt és tdmasz nélkil
éllt. A halluczindezi6 a betegnél azonban
folytonos, kezeivel folytonosan gesatikulal

68 hangosan beszél, gyakran teljesen
érthetetlen  szavakat. A lap tuddsitdsa
végén megjegyzi, hogy mérvadé kord-

ket kinosan érinti az a korilmény,
hogy a sajté egyrésze nem elégszik meg a
hivatalosan kiadott orvosi jelentésekkel. A
jelentéseket aldir6 orvosok személye elég

biztositékot nyujthatna arra nézve, hogy a
tudosok semmit sem titkolnak el a kiraly
allapotat illetdleg.

— Zsidokhé! — katholikmsok. Két elokels

zsido csalad tér at a napokban a rom. kath. hitre.
Az egyik Lederer Sandor ismert nagybirtokos
és csaladja jov6 vasirnap keresztelkednek meg
az uj torok-szentmiklési templomban, melyet a
kikeresztelkedést megelézbleg Schlamch Lorincz
dr. nagyvaradi biboros piispdk fog Unnepélye-
gen felavatni. A masik attérd Schwarcz Gusz-
tav dr., egyetemi tanar, udvari tandcsos, ki a
napokban tért at csaladjaval egylitt a zsid6
felekezetbol a katholikus hitre.

— A zugligeti szerencsétlenség. A
fovarosi sajto igen behatéan targyalja a
inkosd-hetf6i szerencsetlenséget s e mellett
tobb-kevesebb targyilagossaggal keresi, hogy
kit terhel a felelésség a katasztrofa el6idé-
zéseért. Meriilt fel, még pedig tekintélyes
oldalrél, oly vélemény is, mely a felelfssé-
get hirom tényez6: kozonség, a wasut igaz-
gatosaga és rendbrség kozt osztja meg. Né-
zetiink szerint ez a felfogds a budapesti
kozonség teljes nem-ismerésébbl ereds téve-
désen alapul, mely kozonség, ha témegge
verédik ©ssze, meghiusit minden rendészeti
intézkedést, mert engedetlenebb, fékezhetle-
nebb és fegyelmezetlenebb kdzonsége taldn
egyetlen eur6pai nagyvarosnak sincs. Hisz
nemesak a nagyobb kirdndulé-helyeken,
mint Godolls, Péczel, Nagy-Maros, Zugliget
stb. vivnak valésigos csatdkat, szdmialan-
szor a forgalmi személyzet minden biztosi-
tasa daczara, hogy sziikségtelen dulakodni,
senki sem marad vissza, mert kiloénvonatot
inditanak, — hanem a nagyobb forgalmu
zénahatarokon is késébb érkez6 feérfiak félre
szoritjak, még jo, ha nem lokik, a mdr ré-
gebLen ott varé néket. Persze, j6 adag ue-
veletlenség is van ebben, valamint abban
is, hogy minden tilalom ellenére a narancs-
és dinnyehéjat, ég6 gyufat, ég6 czigaretta-
és szivarvéget a legnagyobb lelki nyugalom-
mal hajitjik a jardara, pedig mily baleset-
nek voltak mér ezek is okoz6i épen Buda-
pesten. Ha valaki e félszeg dllapotokat
rend6ri asszisztenczidval akarnd kiirtani,
annak minden masodik ember
rendért 4llitani, kirdndulé helyekre pedig
legaldbb egy szdzad katonat kellene Kkivo-
nultatni. Nem a rend6rség, nem a kozuti
vasut igazgatésdga tehat a felel6s, hanem
egyedil a kozonség fegyelmezetlensége
hibas a hétféi szerencsétlenség eldidézéseé-
ben s mig kozonséglink onfegyelmezéshez
nem szokik, addig rendérség és igazgatd-

sdg minden 6vintézkedése daezara a Gond-

mellé egy ;

viselés kezében van
ségink.

x A nagyerdei Dobos-pavillonban
ma, azaz pénteken este a katona-
zenekar mikod se és fenyes Kkivilagitds
meliett nagy halestély lesz, melyre fel-
hivjuk t. olvaséink figyelmét.

— Két ongyilkossag. Hajdumegye
teriiletén a héten két oOngyilkossdg tortént.
Hajdu-Hadhdzon Molnar Lajos 45 éves
gazda belegsége miatt felakasztotta magat s
meghalt. A masik ongyilkossig P.-Ladiny-
ban tértént. Téke Bilint életuntsighd’
akasztotta fel magat. Az ongyilkos 53 éves
volt

— Tanfeliigyeloségi tolinokok moz-
galma. A magyarorszagi kiralyi tanfeliigyeld-
ségi tollnokoknak, helyzetiik javitdsa érdeke-
ben meginditott akezidja imméar hatdrosott
alakot o6ltott. A tollnokok kiildottsége tegnap
nyujtotta 4t Wlassics Gyula vallds- és koz-
oktat4siigyi miniszternek a memorandumot.
A kiildottség vezetSje Benées Gusztiv sze-
gedi kir. tanfeligyeloségi tollnok volt, a
ki szép beszédben tolméesolta a kiildotiség
ezéljat.

— Asszony proféta. Bodik Maris,
vamos ujfalusi illetdségii asszony, a ki férjé-
vel egyiitt az alvidéken kereste kenyerét, de
megunva a nehéz munk4it, felesapott profé-
tanak és most a Hegyalja kozségeit vette
utjaba. A furfangos asszony els§ sorban az
asszonyokbol alakult olvasd-tdrsulatokat ke-
resi fel s azok el6tt nagy hévvel bizonyit-
gatja, hogy 6 a mdsviligrél, a pokolbél jott
vissza, ahol két évig égett 8 hogy 4llitdsdt
bebizonyitsa, a hiszékeny néi hallgatosig-
nak megmutatja a megperzselt hatat (ame-
lyet bizonyara még az anyja fiirosztelés
kozben megforrdzhatott), a labdn a megkin-
zott ujjait, nyely verességét, haja megper-
zmelését ¢s eléadja, hogy a pokolban mily
kegyetleniil bantak vele az 6rdogdk és hogy
min6 kinokat szenvednek ottan a biinods
lelkek ; végre, hogy a pokolbél a boldogsa-
gos sziiz kegyelme altal szabadult ki, a mi
miatt a pokol kirdlya, a sdnta Luezifer oly
haragra lobbant, hogy neki onnan tiihegye-
ken és olhosszu éles borotvan keressztiil kel-
lett kijonnie, hogy még e vildgon két évig
kell vezeklenie 68 csak annak elteltével fog
egyenesen a mennyorszidgha bejutni. El-
mondja kinek-kinek, hogy apja, anyja, gyer-
meke miné sorsban van a masvilagon. Persze
a hallgatosag kozt helyet foglal az iskolds
gyermeksereg is s szivja magdba ezeket a
vad érdekességeket. A hiszékeny és vakbuzgéd
nép szentiil hiszi a csabiténak minden sza-
vat s az uj préfétanak wtolsé filléreit, sza-
Jonnajat, lisztjét odaadja, csakkogy a pokol
kapuit elkeriilhesse. Maris asszony pedig jot
nevet a markdba és nagy djtatos arczesal
ott hagyja a rdszedett hiszékeny hallgaté-
sagat.

— Tolvaj urlasszony. Nagyvaradrél irja tudé-
siténk, hogy piinkoed hétfGjén egy elegans, szép,
ismeretlen uriasszouy tért be Kolozsvari Sandor
féutczai ékszeres boltjaba.

— Valami szép boutont szeretnék, -—
mondta az eléje sieté ékszeresnek.

A csillog6, villogé jészagokat odaraktik
az iivegasztalra a bajos ismeretlen elé, a ki
idegesen babralt a dobozokban, sorra nézegette
a gyémantos, igazgydngyds flilbevalokat, a
melyek csioppet sem nyerték meg tetszését.

— Dragabb fajtat kérnék, — szolt félre-
tolva a skatulyakat — ajandékba veszem s nem
szeretném, ha lerina réla az olesdsaga.

Egy igazi kincses lada keriilt most eléje
szemkapraztato brilliansokkal, melyek szines
sugarakat szortak. De a szép ismeretlen mog

életiink és testi ép-

Chdlim* egylet vilasztmdnya.

Németh Andras ,Debreczen varosahoz* czimzett szélloddja

kényelmes kerthelyiségében holnap, azaz

szombaton este Jxotoriazen.c-estélyr tartatik.

K iting ételekr6l és tisztan kezelt italokrol, valamint figyelmes kiszolgalasrol kezeskedik a vendéglos.
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tem lelt kedvére valét a gyijteményben s végre
is élénk sajnalkozas kizben eltavozott a boltbol,
Nemsokéra azutan az ékszeres ijedten konsta.
talta, hogy a dragasagok koziil egy szazakat
eré brillians-bouton s egy olesébb fiilénfiiggd
eltiint. Nyomban jelentést tett a kellemetlen fil-
fedezésrdl a rend6rségnek, mely varosszerte
nyomozza az ismeretlen szép asszonyt, a ki
valosziniileg az6ta tovabb utazott Budapest felé.

— Hasbaszurta a lakotarsat. Kovics
Gébor Homok-utezdn laké tdrsdval szoval-
tasba elegyedett, mely lassanként oly mér-
veket oltott, hogy birokra keltek. Kovies a
dulakodde hevében el6rdntotta zsebkését s
azzal tdrsénak hasdba szurt. A hdéz népe,
mely a dulakodds zajira osszefutott, Kovies
Gabort elrdnczigdlta a sulyosan sériilt mell6l,
kit az orvos gondjaira biztak, mig Kovdicsot
a renddrség vette oltalméba, de ez Kovacera
nézve aligha lesz kellemes.

— Megloptak sajat hivatalaban. Lu-
gosrél irjdk, hogy Varasdy Elek h. pénz-
ligyigazgatot, mig egy mdsik lgyosstaly-
ban jart, megloptdk. Az iroddjaban levd
fel6lt6jéb6l  ugyanis  eltint 600 ko-
ronidt tartalmaz6é pénztdrczdja t6bb ér-
tékpapirral és  sorsjegygyel egyiitt. —
A gyanu héirom hivatalbeli alkalmazottra
irdnyult, kiket letartéztattak. A vizsgalatot
folytatjak.

— Agyonlotte az édes atyjat. Leon-
hardt Jozsef, a nemezgydr technikai vezets-
jének tragédidja nagy részvétet kelt varo-
sunkban és ma is kozbeszéd targyat képezi.
Kiilondsen élénk a részvét lednya irant, ki
sulyosan megbetegedett a kidllott izgalmak-
1ol A holttestet tegnapelétt felbonczol-
tak és a ldveget az agyvelében megtaldltsk.
A temetés tegnap délutdn 5 érakor ment
véghe a gyarvarosi r. kath. temet6 halottas-
hizdbél. A miivezetdk egylete koszorut he-
lyezett a ravatalra.

— Parisi piinkosd. Roppant mozgal-
mas volt az idei plinkosd Parisban. A kial-
litdsra olyan Oridsi szdmban tédult a kozon-
s3g, hogy a roppant terileten alig lehetett
mozogni. Plinkésd hétféjén érte el a kislli
tis ldatogatottsiga a maximumot; ekkor
ugyanis 530 000 latogatéja volt a kidllitds-
nak. Ugyanaz nap volt az auteuili nagy
akaddlyverseny, a melyre csak az auteuili
palysudvarbol 95.000 ember indult el. Ha
meggondoljuk, hogy az alagi versenyekre a
legjobb esetben 6—7 czer ember megy ki
és ennek lebonyolitisa egész felforduldst
idéz el6 a nyugati pdlyaudvaron, akkor
joazdn csak bamulni lehet a franezia vas-
uti szolgdlatot, hogy 1!/, éra alatt 95.000
embert tudnak minden fennakadds nélkil
ekszpedialni.

— Ongyilkos tanitojelolt. Czeiszlin-
ger Antal gépész a biré Konigswarter csaba-
esidi uradalomban, csalddjival nagy orém
mel védrta haza a piinkosdi iinnepekre fiat,
a I8 éves Antalt, a ki Losonczon a tanito-
képezde hallgatéja volt. A fiu meg is ér
kezett, mir6l sem panaszkodva, egy széval
sem sejtetve, hogy agyit mily sotét gon-
dolat foglalkoztatja. Szombat este 6—7 éra
koz6tt sziileivel egylitt a szobdban iilt és jé
kedviien heszélgetett, Egyszerre esak folallt
és bement a mdsik szobiba. Minthogy hosz-
szabb ideig nem jott vissza, kisebb ledny-
testvére bement érte. Ijedten szaladt vissza
a kis ledny :

— A Téni a foldon fekszik |

A sziil6k megrémiilve rohantak a szo-
baba, hol fiukat vérzé mellel a fsldén fekve
halva taldltdk ; mellette hevert ga Flobert-
puskdja.

Az ifju, ki négy levelet hagyott hétra,
de egyikben sem emliti borzaszté tettének
okdt, hanem csak azt irja, hogy neki nem
lehetr élnie. Hogy mi lehet tettének oka,
sziilei nem is sejtik : j6 fiu volt, szorgal-
masan tanult és tandrai is szerették.

_— Halalos foghuzas. Oroshézén Léher
Katalin 61 éves asszony hérom fogdt huzatta

huz j6 pénzért fogakat, de rosszul s ezuttal
a foghuzis oly szerenesétleniil iitott ki, hogy
a paeziens masnap belehalt. A veszélyes
foghuzénét azonnal letartéztattdk, hidnyos
fogorvosi tudomdnya miatt mosta borténben
fog meglakolni.

TAVIRATOK.

— A ,Debreczeni Ellendr* eredeti taviratai. —

A forendihaz iilése,

Budapest, junius 8. A f6rendihdz ma
rovid lilést tartott. Az iilés elején Vay grof
elnék meleg szavakkal parentélta el Holldn
Ernét. F]letrajzét o6smertetve — szabadsdg-
harez helyett — ,magyarorszdgi mozgalma-
kat“ mondott.

Ambrozy Istvip a sz6l6k rekonstruk-
czi6ja ligyében interpellalt.

Az Osszeférhetetlenségi bizotsag
iilése.

Budapest, junius 8. Az osszeférhetet-
lenségi bizottsag ma akarta tdrgyalni Ugron
ligyét, de mivel nem volt hatérozatképes,
az Ulést elhalasztottak.

Az osztrak helyzet,
Bées, junius 8. Ma délelstt a péartok

vezérei Korber miniszterelnok lakasan 8 6ran
4t tandcskoztak.

A burok halalig kiizdenek.

Budapest, jun. 8. Londonba ér-
kezett tavirat szerint Kriiger egy
ujsagird el6tt kijelentetie, hogy a
mig 500 fegyveres ember van
Transzvalban, nem adom meg ma-
gam. A haborunak még nincs vége,
a guerilla-harcz oriasi teriiletre fog
kiterjeszkedni.

Banké-kereskedo.

Ujabb szenzdcziés hirr6l  értesitik
lapunkat. Majzik Menyhért és Borsos Mi-
haly nagy-kirii jémoédu gazda-emberek,
varosi  képviselok, mult hé 24-ikén je-
lentést teitek a jdszladanyi csenddrségnél,
hogy K. Horvath Istvan jdsziaddnyi lakos
kiment hozzdjuk Nagy-Kiiriibe 6s sjinlatot
tett nekik, hogy boldoggd akarju 6ket tenni,
még pedig olyanformén, hogy ad nekik ere-
deti pénzért eserébe jol hamisitott pénazt,
10-es, 100-sokat.

Azzal indokolta cselekedetét, hogy 6
egy budapesti banddnak tagjs, de 6 nem
hozhatja forgalomba ezen hamisitvanyokat,
mivel 6 nila mdr egy banképrést taldltak
és emiatt a csenddrség folyton szemmel
tartja.

A jo kirii magyarok megoriltek ezen
ajanlatnak és azonnal cseréltek volna pénzt,
de Horvith azt mondta, hogy nala nincsen,
hanem hozzdk el Jdsz-Ladanyra pénziiket,
hol nekik a hamisitott pénzt 4t fogja
adni.

Mult hé 22-én este meg is jottek fentne-
vezettek és egyenest Horvath lakdsdra men-
tek, neki 500 frtot, vagyis 1000 koronat le-
olvastak, hogy adjon érte 1000 frtot, Hor-
vath, midén a pénzt leolvastdk neki, azt
mondta a két magyarnak, most médr men-
lenek vele, mivel a pénz tany4jin van el
rejtve, a leolvasott pénzt pedig az abrosz-
szal betakarta, hogy addig maradjon ott,

ki dzv. Okldn [stvdnnéval, ki iparszeriileg

mig visszajonnek,

Elvegette éjjel a két magyart tobb kig
u'czdba, mig egyszer megillitotta Gket, vér.
janak ott egy kevés ideig, mivel ott egy
czimbordjinak kell sz6lni, ki szinte részes
ezen lzletnél és egyik kules nala van.

A magyarok vértak is keservesen 1
6ra hosszat Horvéthra, de az nem jott ; ak-
kor mondta Majzik Borsosnak : hallja kend,
nekem nem tetszik ezen banké-esinalé, jobb
lesz visszamenniink 68 az otthagyott 500
frtot elvissziik és nem komédiszunk. Ugy is
tortént : visszamentek egyenest, a szobdba
tortettek pénzik utdn, de mir akhor a
pénznek hiilt helye volt, mivel Horvéth
megelbzte Gket, amennyiben keriilé uton
hazament, az 500 frtot magahoz vette és
megszokott vele.

Igy tett jelentést a két j6 magyar Hads
Lazér 6rsparancsnokndl, ki erélyes és tapia-
tatos kutatds utdn Horvithot elfogta mds-
nap, de pénze nem volt, 4llitdsa szerint
Szolnokon holgyek tarsasdgiban elmulatta,
de ezzel az OravezetS nem hagyta magit
tévutra vezetni, nem tdgitott és Horvith
hosszu vallatds utén bevallotta, hogy a
pénz az udvaron van eldsva, hazakisérte és
a pénzt a megjeldlt helyrdl, a fold alél egy
bidog szelenczébél elsadta, hatvanst forint
hijjaval.

Nagy volt az 6réom a kiiriii magyarok-
nal, érémiikben meg akartdk felezni az 6rs-
parancsnokkal a megtalalt pénzt, de az 6rs-
parancsnok nem fogadta el ajénlatukat,
hanem a pénzt letétbe helyezte.

Horvith Istvan bankégyarost dtkisérték
a jdszapéti kir. jardsbirésighoz. Horvath
mar tébb izben esinalt hasonminéségii csa-
ldsokat.

Par héttel ezel6tt egy szdszberki vasuti
baktert csapott be 200 frtig, de az nem
merte a jelentést ellene megtenni, mivel folt,
hogy 4lldsdba keril, ha kitudédik, hogy a
vasuti bakter is humis pénzzel kereskedik.
Horvithndl nemrégiben egy oly banké-prést
is taldltak a esendérok, a melyhez a hozzd.
tartoz6 lemez még akkor nem érkezett meg,
igy aztdn sajnalutdt fejezte kisa csendirérs
el6tt azon szavakkal allt cl6, hogy csak még
14 napot késett volna az elvétellel, akkop
elvehette volna 16le, mivel lett volna mar
arra az idére elég pénze gyartva, K.
Horvith Istvin 6esese K. Horvith Mihdlynak,
ki a jdszladdnyi kintort orozvh lelstte a
rom. kath. népkérben.

——— - s
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KULONFRELER
‘ * Az dllatok multja, jelene, jovoje,
Schoppenhauer, a ki nagy baratja volt az
allatoknak, ugy vélekedett, hogy az dllatnak
csupdn jelene van, multrol és jovors! nines
tudata, Kzt kétségbevonjak s a czafolk ese-
tekkel igazoljak  dllaspontjukat. A kutya
példaul, amelylyel rosszul bintak, kerili a
bantalmazojat, ellenben sjet ahhoz, a ki
beczézte és etette és pedig az élvezett sze-
retetre valé visszaemlékezésbl 6s annak a
szeretetnek a reményében, ami var rd. De
beszélnek még hatisosabb  esetrél is. Egy
papagily, amely sokdig egy dél-amerikai
spanyol csaldd birtokdaban volt, német hdzba
keriilt. Coeo volt a neve s régi gazddjanal
rendkiviil viddm, fecsegt ficzko volt, uj ott-
hondban cllenben, ahol németiil beszéltek,
egyetlen szot sem esikarhattak ki beléle.
Tizenkét esztends mult el igy. Akkor egy
napon a német ecsalddhoz spanyol ember

iott ldtogatéba, Coco figyelmet megkapta a
spanyol 826, érdeklGdni kezdett a beszélge-
tes irdnt, izgalma egyre nétt, szarnyaival

ceapkodni kezdett, a legnagyobb megerblte-
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téssel hirtelen egy esomé spanyol szét rika-
esolt el és e kdzben egyszer esak holtan
bukott le kalitkdja 4llvdnyArdl. Saivssélhii-
dés érte. A hangok, amelyeket annyi id6k
6ta nem hallott, olyan 6rémot okestak neki,
hogy ebbe az 6rémbe belepusziult.

* Noi orvosok Azsiaban. Az utébbi
jdében feltiin6en ndvekszik azoknak as
amerikai és angol orvosnfknek a szdma, a
kik Azsidban 4llami orvosi hivatalokat tal-
tenek be, vagy pedig magangyakorlatot iiz-
nek. Nagy hirnévre tett szert koz6ttik dr.
Secarlett Elza kisasszony, a ki a kéreai csi-
gzar udvari orvosa. Sanghaiban a Margaret-
Williamson kérbhdz orvosi személyzete esupa
n6bol all. Reysugder, Garner, Gowan, Kerr,
Veringer doktor-kisasszonyokon kiviil hat
hhinai Apolénd végzi a szolgilatot a beteg-
sgyak mellett. New-York egyik nevezetes
kérhaza a nbi missio-tdrsasag tulajdona s
ebben esak asszonyokat és gyermekeket
vesznek fel. Bigler doktornd, a ki hét esz-
tendével ezel6tt telepedett le Khindban,
gzinién csupan nbi prakszist iz és pedig
nagyon kiterjedt prakszist, a mit eléggé bi-
gonyit az, hogy esupin az utébbi esztends-
pen huszezer beteg asszonynak rendelt.
Japdnban is most alapitottak egy oridsi
kérhézat, ennek az igazgatoja is nd lesz:
dr. Ernst Alisz. Japdnban is sok orvosnd
szerzett hirnevet. Dr. Hepbrun new yorki
tiszti orvos hivatalos jelentésébsl Kkitinik,
hogy a legutébbi hatvan esztendd alatt az
orvosilag képzeit missiondriusndk széma
hussrél kétszazhuszra emelkedett.

ROPPENTYUK.
* Nagyzas. — Latja, szomszédasszony, ez

a mi halészobank. Az agynemii altalunk elkél-
tott libak pelybével van megtimve !

* Uj betegség. Szobaleany :
nagysagam nagyon beteg !

— Mi a baja?

— Azt hiszem, ,Riviera*-ja van !

Bizony az én

* A secessié hatisa. A paraszt igy szol egy
festénohoz, a ki a tehenét akarja lepingalni :

— Tetszik tudni, hogy ha olyan médis
fest6nd On is, mint az, a ki itt volt a mult év-
ben, akkor nem engedem meg, hogy a tehene-
met lefesse. A mikor a tehenem annak a fest-
ményét meglatta, két hétig nem adott tejet
bosszusagaban.

* Nem modern termet. Kedves Emmy, nekem
az idén okvetleniil Marienbadba kell utaznom
kurara !

— Csakugyan és melyik otvos tanacsolta
ezt neked ?

— Nem az orvos tanacsolta, hanem a sza-
béném rendelte.

* Viragnyelven. — Pinezer, hogy hivjak ezt
a peesenyét ?

— Nyulpecsenyének, doktor ar !

— Ugy-e, oz csak az alneve ?

* A gyerekszobadhél. —
rekek ?

— Kereskeddsdit. En
konyvvitelt.

— Hogyan teszed ezt, fiam ?

— Hat ugy, bogy ha az emberek adésok
maradnak, duplan irom fel.

Mit jatsztok gye-

vezetem a kettds

Lo iy

KOZGAZDASAG.
A buza-arak emelése vilagsziovetség
utjan.

Ugy latszik, az amerikai gazdak is meg-
sokaltak mir a folyton tarté alaesony ga-
bona-4rakat, kezdeményez6 lépést tettek az
drak megjavitasira, a mit elérni reményle-
nek az esetben, ha erre nézve egy nemzet-
kozi szovetséget sikeril létrehozniok. E
terv keresztiilvitelére monstre gyiilést tar-
to.ttak a minesottai, éjszak s dél ddkotai,
wiseosini, jovai, kalifornia, ohioi, new-yorki,
washington-cansasi, missuri, nebrascai, az
ngol columbia, a vannoveri gazdik, s ezeu

a nagy gylilésen igen érdekes, az egéssz vi-
ldg gazdakozonségét kozelrsl érintd hataro-
zatot hoztak :

1. Kotelezik magukat, hogy az eddigi
buzatermeésre szant teriletet 209,-kal csdk-
kenteni fogjak abban az esetben, ha a nem-
zetkdzi mezbgazdasdgi szdvetkezetek oly
megegyezésre tudnak jutni, melynek erejé
nél fogva a jov6ben a buza-arak jobban
szabdlyozhat6k.

2. A nemzetkdzi egyességet 0k maguk
részérSl olyformén készek elGkésziteni, hogy
visszatartjAk mindaddig 0sszes gabonakész-
letiiket, mig esak a liverpooli piaczon egy
dolldrt nem ajanlanak bushelonkint, azaz
koriiibeliil 150 koronat tonnadnként. Ezt az
drat tekintenék a buza minimdlis érianak, s
csak ezen dr mellett adnik el termésiiket,
ha a tébbi viligrészek mezégazdasdagi terii-
letei is ily d4rhoz tartandk magukal.

3. A fent jelzett keriiletekbeli gazdik
a dr. A. Ruhland tandr 4ltal létesitett ko-
telékbe lépnek,

4. Helyeslik a gabona-ir szabalyozi-
sit képez6 nemzetkodzi szaklap meginditdsat
s kotelezik magukat, hogy azt t6liik telhetd
moédon anyagilag és erkolesileg téamo-
gatjak.

Ezen hatdrozatok a junius hé folya-
man Parisban 6sszejové nemzetkozi gazda-
kongreszus targyat fogjak képezni, s itt fog
eld6ini, hogy miné magatartdst tanusit
ezen, a vildg minden részébsl osszeseregld
kongreszus e fontos hatirozattal szemben.

Kétségen kiviil rednk magyar gazddkra
is nagy horderejii s igen fontos dolog volna,
ha az amerikai gazddk ezen fontos hatéro-
zata ténynyé vdlna, azonban valami nagyon
vérmes reményeket ehhez a dologhoz nem
igen koéthetiink, mert szinte lehetetlenségnek
tartjuk az egész vildg gazdakodzonségét
egyontetii eljarasra birni. .

Akar létesiil az egydntetii eljards, akar
nem, nekiink magyar gazddknak esak egy
feladatunk lehet, minden er&vel, minden
eszk6zzel oda torekedni, hogy termés 4tla-
gainkat fokozzuk, hogy t6bb buzit termel-
jink, a nélkiil, hogy erre a czélra nagyobb
foldteriiletet hasznilunk fel; szimos eszkoz
all e czélra rendelkezésiinkre, melyek koziil
mégis zetté a legfontosabb. Az egyik, hogy
talajunkat igen intensiv belterjesen miivel-
jik; a masik pedig, hogy talajunk termg
erejét ne csak fentartsuk, de fokozzuk is.
S a mennyiben e ezélra a gazdasidg 4ltal

termelt istdllétragya rendesen nem elegendd,

nyuljunk hozz4 a kénnyen oldhaté foszfor-
savat tartalmazé miitrdgydhoz is, a melynek
szembeotld termésfokozé hatdsdt oly sok
kisérlet fényesen bizonyitja.

>

RECEITY.

A vilag szive.
— Regény 2 kotetben. —

Angolbél forditotta : Krampera Jines.
° (Folytatés.) 9,

— Nem adhatom mé4s magyardzatat,
sennor — ss6ltam, viszonozva Udvozlését —
mint azt, hogy van bizonyos rangom asz
indidnok kozott, melynek révén tisztelettel
adoznak nekem. Azonban, badr nem igen
van hozzd4 jogom, hogy egy idegent ilyes-
mire felszélitsak, 6nt mégis megkérem, fe-
lejtse el, ha szavam véletleniill fiilébe
jutott volna, mert a kormanyzésdg maga
mellett nem szivesen tiir el mas tekintélyt.

— Természetes dolog, uram, mér el is
felejtettem. Most pedig Isten dnnel, ez a
latvadny itt nem olyan tetszets, hogy kedve
lenne az embernek sokéig nézdegélni, — sz6lt
és feltévén kalapjat, oddbb ment.

Nos, jollehet utamat hidban tettem
volt meg, a mennyiben a kézirat, melynek
kibetiizéseért jottem, elveszett, egyel6re mé-
gis ott maradtam Cumarvoban. Ottmarads-
som okdul azt addm, hogy reménykedem,
hétha még meglelik valahol, de azt hiszem
biz’ én, a valédi ok az volt, hogy szerettem

~

/i

volna ezzel a fehér emberrel valami médon
ismeretséget kotni.

Ugy fordult, hogy nem sokira igen
nagy szolgélatot tehettem neki.

Egynehdny mexikéi ember irigye lévén
az angolnak, felbiztatott még egy par elége-
detlen bdnyédszt, hogy beszéljenek dssze
megdletésére, azt mondvin nekik, hogy ha
megeselekszik, szép esomé kines juthat
ssdAkményukba, melyet az angol otthon rej-
toget.

Egyik rendbéli testvérem utjén fiillembe
jutott ez az Oeszeeskiivés és elhatéroztam,
hogy meghiusitandom. E végb6l dsszegyij-
tottem husz megbizhaté, becsiiletes embert
8 felfegyverezvén puskdkkal, felszélitottam
Oket, ne szédljanak senkinek a dolog feldl,
legkevésbé pedig az angolnak, a kit nem
szerettem volna ok nélkiil fellArm4zni.

A gyilkosok terve az volt, hogy hajnal
tdjban megostromoljik a héaat, hol sennor
Strickland négy vagy 8t szolgdjdval aludni
szokott 8 akit csak él6t taldlnak a falakon
belil, mind lemészaroljak. Ehhez képest
éjjel egy 6ra tédjban kettes-hdrmas csapa-
tokba osztottam embereimet s utasitottam
6ket, hogy a dombokon 4t keriiljenek a héz
hétdba s a kertbe lopdzva, rejtészenek el
addig, a mig én meg nem érkerem.

Egy 6raval kés6bb magam is utdnuk
mentem, a nélkiil, hogy ellenségeink kémei
ésarevettek volna, mert szerencsére esett az
es6 s az éjszaka koromsottét volt. — Megér-
kezvén a kertbe, Osszegyiijtottem emberei-
met s egy keskeny fal mellé allitottam Gket,
amelyr6l tudtam, hogy a mellett kell a gyil-
kosoknak eljonnitk. Itt vdrtunk mindaddig,
mig a kakasok kukorékolni nem kezdtek.

Hirtelen olyanforma zajt hallottunk a
falub6l, mint mikor emberek mennek egy-
més utén s a dereng§ hajnalban latuk,
hogy a gyilkosok — lehettek vagy 6tvenen —
jonnek mar az utczdn felfelé.

Olyanpyira tartottak az angol ember-
t6l, hogy megdléséhez jobbnak lattdk. ha
tulnyomé sedamban jelennek meg, asonkiviil
a pokolbeli fajzatnak mindenike szerette
volna, ha szomszédja is résges volna a biin-
tényben.

— Nem volna jé felkslteni az angolt?
— kérdé a hozzdm  legkdzelebb  4ll6
ember.

— Nem, — telelém, — elég lesz, ha akkor
felkoltjiilk, mikor az iigy be lesz fejezve.
Senki se tiizeljen, a mig jelt nem adok ra.

Az utesai banditdk, szemenszedet gaz-
ember egyt6l-egyig, minekutdna kis ideig
vartak volna, hogy jobban [felpirkadjon, a
kapu felé huzédtak. Keaiikben puskat és
meztelen kést tartottak.

Tiz 1épésnyire a kapu elstt megdllot-
tak, hogy tandcskozast tartsanak s hallot.
tam, a mint vezetdjiik, egy mexikdia esapat
felének megparancsolta, hogy keriiljenek a
hdaz h4itiba, hogy a menckiilés utjat elviag-
hassak. Erre elfiittyentettem magamat, — ez
volt a tdmaddsnak megbeszélt jele — s
egyszersmind puskdmmal czélbavettem a
mexiko6it. Alighogy a fiitiyhang elszéllott
ajkamrél, husz fegyver dordiilése felelt r4 s
valami tizent6t-tizenhat ellenfél maradt utdna
fekve a téren.

Pillanatig habozva 4lltak ott s azt hit-
tem, hogy as életben maradtak menekiilésre
fogjak a dolgot, de nem tették, mert tud-
tdk, hogy felismertiik &ket s ezért egy or-
ditdssal a falnak rohantak, futtukban lévol-
dozvén ki fegyveriiket. A mint felfelé ka-
paszkodtak, pisztolylovésekkel és késeinkkel
fogadtuk Gket s par pillanatig ugyanesak
élén allott a dolog, mert tébben voltak, mint
mi és elszdnva a végsbre is.

A kapu és a fal megostromldsa kzben
azonban igen sok embert vesztettek, s ki-
véve vagy tizennégyet, a ki elmenekiilt — s
kiket kés6bb kiilénben befogtak — a tob-
bivel a kertnek virdgai és bokrai kozt szd-
moltunk le.

Alighogy ennek vége volt, az angol
ember, ki meglehet6s mély alvé volt, azon
méd, a hogy az agybél felkelt, kezében egy
pisztolylyal, dsitva lejott.

(Folyt. kiv.)
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Menetrend.

\ Ervényes 1900. évi majus ho 1-s6 napjatol.
e Debreozenbdl az alibbi allo- g
masok felé indul 416 1027 901 1236 710 1200
P.-Ladinyba  érk. 503 1128 945 145 Q10 128
Nagyvaradra (ii_f? 148 —— 342 — 342
Szeghalomra o — — — 421 - 421
Budapestre g 939 545 1-5(3 810 — 602
Debreczenbe a fenti allo ks
masok fel6l érk. 1144 336 @26 233 514 741
L4 (‘:9.; kc;;vu k:z-lekedik.
Debreczenbdl az alabbi
_ &llomasok felé indul 1217 356 ;)jt-) 5:.’.1_3 758
Kr-Mihalyfalvara érk. 100 458 357 @35 9i3
Nagy-Karolyba » 186 03 500 759 1040
\ Szatmérra . 220 708 61T 917 1908
Kiralyh4zara b SU7 788 188 ——
Taraczkizre _ VLR ) T
R M.-Szigetre s dABA TORE ORGS0
N.-Bocskéra 3 BRE 1ORS 1108 i o
Kérismezére e e Sl
i De'reczenbe a fenti allo- e
\ ; wisok fel6l érkezik 751 1012 355 1216 645

Debreczechbdl az alabbi 4llo-

Debreozenbd) az alabbi illo-

mésok felé indul 528 1120 406
Hajdu-N4nésra érkezik R17 118 621
Biid-Szt.-Mihalyra 3 . 852 658
Tisza-Lokre H 917 o 755
Debreczenbe a fenti allom4- L

gok feldl érkezik Q17 330 635

Az éjjeli id6 este 6 6ratol reggeli 5.59 perczig
a perczeket jelzd szémjegyeknek alidhuzdsival van
jelolve,

A vastagabb szédmjegyek gyorsvonatok érkezési
és indulési idejét jelzik.

Laptulajdonos : a Csokenai-nyomd:.

Japlof,

Fofionyvef,
Ténztdrfonyvef,
Folyoszdmiakonyvef,

Lejdrati fonyvef,

NYILT-TER*.

Minthogy a tava<z el6re haladésdval osecse-
mét, gyermeket és felndttet egyarant fenyes t
a Jarvanyok veszélye, ismét csak a minden
alkalommal héldsan fogadott

MOHALI

AGNES-forrasunk

vizének hasznalatat ajanljuk. ligyrészt, mert
oloso, igen kellemes ¢s tiszta ivoviz lévén, a
tavaszi 6s nyari évszakokban kedvelt elvezet-
szerként szerepel, mésrészt, mert dis szénsav-
tartalmina: fogva, speoificus ovészer is a ti-
phus, oholera és a gycrmekek tiphoid-szerii
tavaszi-nyari hasmenése ellon. Ehhez jarul még,
hogy & csecsemdt is megvédi az ilyenkor nagyon
veszélyes hurutos bélbantalmak ellen, mig
szoptatoja e viz haszndlata foiytin nragyon
kedvez6 Osssotételit és bdséges tejet nyer. A
mir meglevd gyomor- és bélhurutot gyerme-
keknél és fejndtteknél gyo6gyitja. Kellemesen
hatvén be szénsavindl fogva a gyomor é8 bél
idegeire ; a gyermeokek lazas meghetegedésel-
nél pedig nélk:lozhetetlen, hiito, hugyhajto

) masok felé indal K22 401 658 . jat o lllapité Latasanal f
Nyiregyhéazara érkezik 939 518 8'15 8 e P, 0 00 és a szomjat o lllap wtasandal fogva.
! iralvtelokre z 15 - L33 5
it i : ;?1,‘; o 13‘33 {0] cgysest ﬁOI.l.y veﬁ’ —— Kedvelt borviz. ==
Szerencsre i 2 7 ,» _ » p, o
Kucsrs C e = U | Bevdsdridsi fionyvek o Wit Agnesronnian
5.-A.-Ujhelyre o 439 K14 —— sadles v~ _» ’ P 7
Debroozendo a fenti dllomi- i kiilonboz6 nagysigban és vas- P
/ sok feldl d AR R R tagsagban, alegfinomabb konyv- Forakter
Debreczenbél az alabbi allo- : &) A G a1 -
3 \ méasok felé indul K35 431 S paperSbOI keSZItve’ eros kOtb‘S" E D E s K u T v L.
Sarandra Skente OB B ben. cs. 6s kir. udvari szallite
! Nagy-Léta— Virtesre 10423 618 lils
. Dt 2 L =14 y un BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8.
Dervecskére GAT 545 @i
\ Delreczenbe a fenti alloma- i i M3$°|6k°“yvek Kaphats minden gyégytarban. fiiszerkereske-
sok feldl Gl 718 s L patent mutatoval, japani papi- isten a8 vendeglébn.
De:reozenbdl az alibbi allo- rosbol .
\ m%gok felé : ‘:nm.*.‘. _éé:’ 431 ol : ; i .
(r)‘.hai-h(ws:la érkezik 734 659 o AegOlCSObb beszerzési forrasa * E rovatban kizlottekért nem villal felelés-
Tisza-Furedre o K32 756 e s
i : : g x n v séget a Szeri.
pieeavonoa .04 = — | a Gsokonai-papirkereskedés
Debreczenbe a fenti allomé-
sok feldl aelale QU Bus Kossuth-utcza 13. W O WY O =y
SR
\
. 93| ELSORANGU # # # # » ||\
=3 - § e s LA ‘K\r‘
- %3 KONYV- ES MUNYOMDA RO
| ES KONYVKOTESZET* + || #/X
| (S (%
1 x N @& 9 1] [N
“ DEBRECZEN. xossutk-utcza 3. sz. |[*¢
';‘i;) [Z5N]
| __:il i - Ajéntkozunk a sokszorosit6-szakmaba vago
B =g ; e | o0 | con 1| cop o q02fl mindennemii munkdk elkészitésére. Modern be-
: 53 I % H % n % ” ?gg? n % n % '! % ” % ” % “ % “ N h &3 B3 1l 83 I &3 rendezésiinkkel és kitiin6 munkaerénkkel a leg-
¢ - nagyobb igényeket is kielégithetjiik.
Ko6nyvnyomddnkban mindennemdi szerii, de izléses nyomtatvanyok, valamint miivé-
: yvny egyszeril, y yok,
R szies kivitelii diszmunkdk késziilnek és pedig:
q MINDEN MUNKA . L ;
! A LEGNAGYOBSB o KERESKEDOK RESZERE : PENZINTEZETEK RESZERE:
ﬁliNDlDC: S QL A,rjegyzékgk, k(_)rleve!ek‘ sz;épllék, jegy- Mindennemii iizleti konyvek és egyéb
LLITVA, oooo zékek, levélpapirok és boritékok, czim- kezelési nyomtatvanyok, u. m.: napi-
MINDAMELLETT o kek,’ ’csg)mag-]egyek, ’an_l_-mn!ta]’egygk, iqu, lejé_rati jegyzékek, sorsoldsi érte-
i MAS ocoooo0o0o00 bevisdrldsi konyvecskék, iizleti kartydk, sitések €s egyeéb ismertetések csinos
KEZDETLEGES o o tcas:ngs riklamplakatok és egyéb nyom- fu’zegekbe_n, szerzGdések, kotelezvények,
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